
H E A V E N ’ S  B R I D G E ®

Spirit Box
M A N U A L E  D ' U S O

Ogni dispositivo è controllato a mano e numerato singolarmente.

Verifica che il tuo dispositivo sia originale: dennisvalchez.com/verify. Tieni riservato il tuo
codice segreto.

English · Русский · Українська · Қазақша · Español · Português · Français · Deutsch · Italiano · Nederlands · Polski · Türkçe · 简体中文 ·
日本語 · 한국어 · العربية

Che cos'è una Spirit Box?

Una Spirit Box è una radio che scorre molto rapidamente le stazioni AM o FM, captando minuscoli frammenti di
suoni, fruscio e trasmissioni. Molte persone che la usano riferiscono di sentire nella scansione parole o brevi frasi che
sembrano rispondere alle loro domande. Questa pratica è nota come ITC (Transcomunicazione Strumentale).

CHE COSA NON È

Non è IA. Il dispositivo non genera, non prevede e
non inventa nulla.

Nessuna app, niente internet, nessuna parola
preregistrata e nessuna banca di parole.

Non è un walkie-talkie né un telefono. Non
trasmette nulla.

Nessun registratore integrato. Il dispositivo non
registra e non memorizza nulla.

Tutto ciò che senti è radio in diretta e rumore, in
tempo reale.

L A  NOSTRA PROMESSA

Uno strumento onesto, controllato a mano. Non
promettiamo contatti, messaggi né alcun risultato
particolare. Ciò che senti, e ciò che significa per te, è
la tua esperienza personale. Affronta ogni sessione con
il cuore aperto e una mente curiosa e critica.
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La tua prima sessione

1. Trova una stanza silenziosa. Spegni TV, musica e ventilatori.

2. Inizia in FM con una scansione di circa 150–250 ms. Più avanti prova AM per un suono diverso.

3. Scegli come ascoltare: con l'altoparlante integrato, oppure con cuffie o un altoparlante con cavo collegati alla
presa da 3.5 mm.

4. Per registrare la sessione, usa il telefono in modalità aereo vicino all'altoparlante integrato oppure collega un
registratore con cavo alla presa da 3.5 mm.

5. Di' chi desideri raggiungere, poi fai una domanda breve e chiara.

6. Aspetta 15–20 secondi, ascolta con calma e annota cosa senti e quando.

7. Riascolta la registrazione in seguito. Una parola chiara che corrisponde alla tua domanda conta più di un suono
sentito a metà.

8. Fai sessioni brevi (10–20 minuti). Ringrazia e spegni.

Per una scansione più pulita. Telefoni, Wi-Fi, Bluetooth e altri dispositivi wireless possono interferire con la
radio. Metti il telefono in modalità aereo (può comunque registrare) e usa cuffie, registratori e altoparlanti con
cavo invece di quelli wireless.

Consiglio: fai ascoltare la registrazione a un amico prima di dirgli cosa hai sentito tu.

Se stai vivendo un lutto, sii gentile con te stesso. Fermati se provi paura, angoscia o malessere. Se hai pensieri
di farti del male, contatta subito i servizi di emergenza o una linea di aiuto per le crisi (findahelpline.com).
Questo dispositivo non sostituisce il sostegno nel lutto né un aiuto professionale.

Avvio rapido

1. Prima del primo utilizzo, ricarica completamente tramite USB-C.

2. Tieni premuto POWER per 3 secondi per accendere.

3. Scegli AM o FM con una breve pressione di AM/FM.

4. Premi SWP FWD o SWP REV per avviare la scansione.

5. Regola la velocità con SWP − / SWP + e il volume con VOL − / VOL +.

6. Tieni premuto POWER per 3 secondi per spegnere.

CONTENUTO DELL A  CONFEZ IONE

Heaven's Bridge® Spirit Box

Batteria ricaricabile BL-5C (inserita)

Cavo da USB-C a USB-C

Questa guida

PER  L A  TUA SESS IONE

Una stanza silenziosa. Una domanda alla volta. Lascia
spazio alla risposta. Con le cuffie con cavo le risposte
più flebili si sentono meglio.
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Tasti frontali

HEAVEN'S  BR IDGE ®

°C A

FM
MHz

ms

SWP REV SWP FWD SWP - SWP +

VOL - VOL + MUTE TORCH

AM/FM
C/F

BACKLIGHT
ON/OFF

ECO
MODE

BUTTONS
LOCK

SWP REV Scansione all'indietro (da alto a basso).

SWP FWD Scansione in avanti (da basso ad alto).

SWP − Scansione più lenta.

SWP + Scansione più veloce. Intervallo 50–350 ms.

VOL − / VOL + Volume giù / su.

MUTE Silenzio immediato. La scansione continua. Premi di
nuovo per riattivare l'audio.

TORCH Torcia accesa / spenta (luce in alto).

AM/FM · C/F Pressione breve: AM / FM.
Tieni premuto 3 s: °C / °F.

BACKLIGHT Pressione breve: illumina lo schermo per 10 s.
Doppia pressione: cambia tema dello schermo
(freddo / caldo / combinato).

ECO MODE Lo schermo resta sempre illuminato, così non serve
riattivarlo al buio. Premi di nuovo per la modalità
normale.

BUTTONS LOCK Una pressione breve blocca tutti i tasti; scansione e
audio continuano. Premi di nuovo brevemente per
sbloccare.

«Tenere premuto» significa sempre 3 secondi.

Lato & parte superiore
L ATO DESTRO

A B C D E
PARTE  SUPER IORE

FGH

A
Presa da 3.5 mm: cuffie, altoparlante o registratore
con cavo

B Porta di ricarica USB-C

C
POWER: tieni premuto 3 s per accendere /
spegnere

D Tasto TEMP: vedi Temperatura

E
RESET: premi delicatamente con una graffetta se il
dispositivo si blocca

F Torcia

G Sensore di temperatura H Antenna: non rimuovere

Heaven’s Bridge® Spirit Box · Italiano Pagina 3 di 6



Temperatura

In modalità normale mostra la temperatura della stanza.

Pressione breve su TEMP: modalità ad alta sensibilità. La lettura si azzera a 0.0 e mostra ogni variazione a passi
di ±0.1°, così puoi seguire i cambiamenti nella stanza.

Nuova pressione breve: azzera a 0.0.

Tieni premuto TEMP 3 s: torna alla temperatura ambiente.

SCHERMO

Mostra tutto a colpo d'occhio: frequenza, banda (AM/FM), velocità e direzione della scansione, temperatura, livello
della batteria e stato di blocco, muto ed ECO.

BAT TER IA  &  R ICAR ICA

Batteria agli ioni di litio BL-5C sostituibile, 3.7 V 1000 mAh. Ricarica tramite USB-C (5 V). Una ricarica completa
richiede 3–4 ore e dura circa 10 ore di uso normale (meno con ECO MODE attivo). Scollega il cavo a ricarica
completata.

Specifiche tecniche

Bande AM / FM Velocità di
scansione

50–350 ms

Batteria BL-5C, 3.7 V, 1000 mAh Ricarica USB-C, 5 V 600 mA

Altoparlante 36 mm, 8 ohm, 1 W Cuffie jack 3.5 mm

Schermo 37 × 19 mm, retroilluminato Scocca ABS

Dimensioni / peso 113×57×21 mm, 102 g Temperatura d'uso 0–40 °C

Conservazione da −20 a +60 °C
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Sicurezza & manutenzione

⚠ Non rimuovere l'antenna. L'antenna in alto è l'unica antenna del dispositivo: non ce n'è una interna.
Rimuoverla o tagliarla può far smettere completamente di funzionare la radio. L'apertura o la modifica del
dispositivo, inclusa la rimozione dell'antenna, non è coperta dalla nostra garanzia.

Non impermeabile. Non usare sotto la pioggia, con forte umidità o vicino all'acqua. Non immergere mai.

Non mettere mai il dispositivo o la batteria nel microonde o nel forno, né vicino al fuoco o a una stufa. Tienili
lontano dal sole diretto e dalle auto surriscaldate. Usa tra 0 e 40 °C.

Non far cadere il dispositivo e non aprirlo (tranne il coperchio della batteria).

Usa solo una batteria BL-5C. Non forarla, non schiacciarla e non metterla in cortocircuito. Smetti di usarla se si
gonfia, perde liquido, emana odore o si scalda.

Non ricaricare senza sorveglianza o su superfici morbide come letto, cuscino o divano.

Non è un giocattolo. Tieni dispositivo e batteria lontano da bambini e animali domestici.

Abbassa il volume prima di usare le cuffie. Non usare il dispositivo mentre guidi o fai qualcosa che richieda tutta
la tua attenzione.

Non agire mai in base a ciò che senti in un modo che possa mettere a rischio te o altre persone. La scansione è
fatta di frammenti di radio e rumore, non di istruzioni o consigli.

Per adulti (18+), per ricerca e intrattenimento. I risultati non sono garantiti e restano aperti alla tua interpretazione
personale. Non sostituisce consulenze mediche, psicologiche o legali.

SMALT IMENTO

Non gettare il dispositivo o la batteria nei rifiuti domestici. Smaltiscili in sicurezza presso un punto di raccolta RAEE e
batterie vicino a te. Prima copri i contatti della batteria con del nastro adesivo.
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Resi & garanzia

Garanzia di 12 mesi. Dennis Valchez Pty Ltd garantisce questa Spirit Box contro difetti di materiali e di lavorazione
per 12 mesi dalla data di acquisto.

Per attivare la garanzia, scrivi a info@dennisvalchez.com indicando il numero d'ordine, il numero del dispositivo e
una foto o un video del difetto. Se la richiesta viene accolta, ripareremo o sostituiremo il dispositivo oppure ti
rimborseremo, e sosterremo le ragionevoli spese di spedizione del reso. Se il difetto non è coperto, le spese di
spedizione sono a tuo carico.

Esclusi: danni da cadute o urti, acqua o umidità, calore o fuoco (inclusi microonde e forni), uso improprio o non
conforme a questa guida, graffi e normale usura, e qualsiasi apertura o modifica, inclusa la rimozione dell'antenna (il
coperchio della batteria può essere aperto).

Ripensamento: nessun rimborso, salvo che la legge del tuo Paese ti riconosca il diritto di recesso (ad es. 14 giorni
nell'UE e nel Regno Unito).

I benefici di questa garanzia si aggiungono agli altri diritti e rimedi che ti riconosce la legge. I nostri prodotti sono coperti da
garanzie che non possono essere escluse ai sensi dell'Australian Consumer Law (legge australiana a tutela dei consumatori). Hai diritto
alla sostituzione o al rimborso in caso di guasto grave e al risarcimento di qualsiasi altra perdita o danno ragionevolmente prevedibile.
Hai inoltre diritto alla riparazione o alla sostituzione dei prodotti se non sono di qualità accettabile e il guasto non costituisce un
guasto grave.

Politica di garanzia completa: dennisvalchez.com/warranty-policy · Resi, termini e privacy: dennisvalchez.com

dennisva lchez .com ·  in fo@dennisva lchez .com
Garante: Dennis Valchez Pty Ltd · ABN 20 688 958 456 · PO Box 107, Brighton-Le-Sands NSW 2216, Australia · +61 494 198 001 ·

info@dennisvalchez.com

Heaven's Bridge® · Dennis Valchez Pty Ltd · Progettato in Australia · Prodotto in Cina

Heaven’s Bridge® Spirit Box · Italiano Pagina 6 di 6


